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Motricite optimale. Crassis =

Deux systemes de transmission de puissance.

Le XERION offre deux possibilités pour la transmission optimale
de la puissance au sol : quatre roues égales ou des pneuma-
tiques jumelés pour doubler la surface de contact au sol.

Quatre roues de mémes dimensions.

Pneumatiques jumelés.

— Protection de la couche végétale et adaptation au sol — Confort de conduite sur la route jusqu'a 40 ou 50 km/h — Protection optimale de la couche végétale grace aux pneu-
optimale — Commande du télégonflage en option via I'ordinateur de matiques jumelés

— Diameétre de 2,16 m bord CEBIS — Les pneumatiques proposés sont de dimensions

— Surface de contact au sol d'environ 3,7 m? avec des pneu- — Traction maximale et patinage réduit 650/85 R 38, 710/70 R 42 et 710/75 R 42.

matiques 900/60 R 42 gonflés a 1 bar
— Largeur hors tout inférieure 2 3 m avec des pneuma-
tiques 710/75 R 42 et 750/70 R 44

Puissance de traction élevée — Les jantes des roues extérieures sont vissées sur les jantes

intérieures au moyen d'entretoises.

— Les entretoises en deux parties permettent le démontage
rapide des roues extérieures et la circulation sur la route
(moins de 3 m).
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Lestage optimal

au service des performances.

Lestage adapté pour une consommation de
carburant optimisée.

Le lestage des tracteurs est souvent trop important, ce qui
entraine une augmentation, non de la puissance de traction,
mais de la consommation de carburant. Le lestage du
XERION est facile et précis. Les plaques de 400 kg s'installent
rapidement et se verrouillent en toute sécurité.

Lestage avant.

Le XERION peut étre lesté de 3 400 kg a I'avant. La masse de
base de 1 800 kg peut recevoir jusqu'a quatre plaques

de 400 kg. Elle est disponible pour le relevage avant ou
comme masse de base fixe.

Masse de base pour le relevage avant
Masse de base fixe
Plague modulaire de 400 kg

A WO N 2

Plaque de base de 1 000 kg a I'arriere
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Lestage arriére.

L'arriere du XERION peut également étre lesté de 3 400 kg.
Une plaque de base de 1 000 kg fixe, mais amovible, peut
recevoir six plaques de 400 kg chacune. Le montage ou
démontage s'effectue rapidement avec une chargeuse a
pneus ou un chargeur frontal.

Trois conseils pour le lestage.

1 Lestage le plus adapté possible

2 Dans les champs, le lestage nécessaire diminue lorsque la
vitesse d'avancement augmente.

3 Pour le travail sur la parcelle, le patinage des roues doit
étre en moyenne supérieur a 6 %, sinon le tracteur est
trop lesté.

Lestage

Lestage variable a I'avant.

Lestage arriere possible jusqu'a 3 400 kg.

Vitesse d'avancement Poids du véhicule maxi. nécessaire
maxi. a pleine charge  |(avec capacité de charge de I'outil en t)

8 km/h 241
10 km/h 22,5t
12 km/h 18,5t

Il est conseillé d'estimer la vitesse d'avancement avec I'outil en amont du travail
dans le champ. Si par exemple vous lestez le tracteur pour une vitesse

de 8 km/h, mais que vous travaillez ensuite a une vitesse de 12 km/h, vous avez
prés de 6 t de lestage en trop sur le tracteur. La consommation de carburant
s'en ressent.

Lestage adapté a I'application.

Plusieurs configurations de lestage jusqu'a 3 400 kg
al'avant et a l'arriere

Montage et démontage rapides des masses

Verrouillage rapide et slr de toutes les plaques de
lestage
Economies de carburant grace au lestage adapté
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Des ensembles puissants.

Points d'attelage et prise de force pour les
charges lourdes.

Le XERION propose plusieurs dispositifs d'attelage. Attelage a
col de cygne, barre oscillante ou crochet d'attelage, tous les
systemes sont congus pour une capacité de charge élevee.

Le XERION délivre toute sa puissance pour les travaux a la
prise de force de 1 000 tr/min a un régime économique de
seulement 1 730 tr/min. La simplicité de la chaine cinématique
permet de transmettre une puissance importante a la prise de
force. La consommation de carburant est ainsi réduite,
puisque le XERION permet d'exploiter toute la puissance de la
prise de force.
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Nos engagements.

— Tous les dispositifs d'attelage sont congus pour une
capacité de charge élevée.

— L'attelage a col de cygne offre une capacité de
charge maximale de 15 t.

— La puissance maximale a la prise de force est
atteinte des les bas régimes.

— Les embouts de prise de force se remplacent facile-
ment et rapidement.

— Vous avez le choix entre trois barres oscillantes :
— avec axe de 40 ou 50 mm d'épaisseur
— avec boule de traction de 80 mm
— avec piton d'attelage fixe

Col de cygne.

L'attelage a col de cygne avec attelage a boule de traction sur
sellette 110 mm offre une capacité de charge maximale

de 15t et répartit la charge sur les deux essieux. Ce type
d'attelage permet un rayon de braquage réduit et un
ensemble tracteur-machine moins long sur la route qu'avec
par exemple une tonne a lisier attelée a I'arriere.

Capacités de charge importantes.

Le XERION est prét a relever tous les défis. Les modeles de
barre oscillante permettent une capacité de charge
jusqu'abt.

— Axe D50 (@ 50 mm)
— Axe D70 (@ 70 mm)

Points d'attelage et prise de force

Trois versions de barre oscillante.

Pour les barres oscillantes, vous avez le choix entre une boule
de traction de 80 mm et un axe de 38 ou 50 mm d'épaisseur.
Trois trous permettent de régler le point d'attelage afin de tou-
jours respecter la distance optimale par rapport a I'essieu
arriere selon |'application.

Embouts de prise de force rapides a changer.

Les embouts de prise de force se changement rapidement et
en toute sécurité. Vous pouvez choisir parmi les modeles sui-
vants :

— 1" 34, 6 cannelures

— 1" 3%, 20 cannelures
— 2" Y, 22 cannelures (@ 57,7 mm)
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=xploitez tout le potentiel Gicut hydrauique
de votre tracteur.

Jusqu'a 442 I/min de débit hydraulique pour
les outils.

Le XERION délivre la puissance hydraulique requise pour les
applications spéciales comme I'épandage de substrats. La
commande s'effectue confortablement via le levier multifonc-
tions CMOTION. Des fonctions hydrauliques peuvent étre
affectées aux dix touches de fonction du CMOTION.

Le XERION est doté d'un différentiel pour répondre aux
besoins hydrauliques élevés des outils. Une pompe hydrau-
lique de 197 I/min est montée en standard sur le différentiel.
Une deuxieme pompe hydraulique load sensing délivre un
débit hydraulique auxiliaire de 225 I/min pour alimenter les
quatre, cing ou six distributeurs. Un circuit hydraulique hautes
performances séparé de 250 I/min est proposé en option, par
exemple pour 'adaptation de matériels spécialisés comme
des tonnes a lisier.

Kits « Power Beyond » a I'avant et a I'arriére.

Les raccords « Power Beyond » avec de grandes sections de
canalisations, coupleurs hydrauliques plats et retour hydrau-
lique alimentent directement en huile les outils attelés selon les
besoins tout en évitant les pertes d'huile.

A l'avant, le XERION dispose de trois distributeurs a double
effet (jusqu'a deux avec le relevage avant). Sept autres distri-
buteurs a double effet sont proposés a l'arriere. Les raccords
cassants hydrauliques permettent de brancher et débrancher
rapidement sans fuite d'huile.

Pression optimale.

— Trois circuits hydrauliques alimentent parfaitement et en — Le circuit hydraulique hautes performances est efficace
toute sécurité les outils attelés ou portés. méme a bas régime.

— Jusqgu'a dix distributeurs a double effet peuvent étre utilisés — Les raccords « power beyond » avec de grandes sec-
al'avant et a I'arriere. tions de canalisations assurent un débit maximum.

— Le différentiel a proximité directe du moteur permet de — La commande est confortable avec le levier
débiter jusqu'a 442 I/min. multifonctions.
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La puissance

au service de la polyvalence.

De la puissance a revendre pour toutes les
applications.

Avec son énorme capacité de relevage de 8,1 t a I'avant et
de 10t a l'arriere, le XERION peut travailler avec les outils les
plus lourds.

Les relevages avant et arriére se pilotent facilement avec le
pouce grace au levier multifonctions CMOTION, sans que
vous n'ayez a bouger la main. Ce grand confort de com-
mande permet un travail rapide, précis et peu fatigant méme
lorsque les journées s'éternisent.

30

Prét a relever tous les défis.

— Capacités de relevage de 8,1 tal'avantetde 10t a
I'arriere

— Amortisseur d'oscillations pour un travail sir et
confortable

— Relevage avant renforcé pour I'ensilage

— Relevage arriere pivotant pour la version
SADDLE TRAC (option)

— Commande confortable avec le levier multifonctions
CMOTION

Relevages arriere et avant

Capacité de relevage de 8,1 t a I'avant.

Le relevage avant robuste (1) est entierement intégré dans le
chassis. Les bras de relevage se replient facilement pour
réduire la longueur du tracteur.

— Vérins a double effet avec une capacité maximale de 8,1 t
— Ajout rapide et aisé de masses avant

Si vous utilisez une lame montée sur le relevage avant de la
version TRAC, TRAC VC ou SADDLE TRAC, vous pouvez
I'équiper d'un relevage avant renforcé (2) pour pousser |'ensi-
lage sur une largeur maximale de 4 m. Des vis de cisaillement
protegent le relevage contre les surcharges.

Capacité de relevage arriere de 13,6 t.

Le relevage arriere (3) est équipé d'un amortisseur d'oscilla-

tions et de crochets de catégorie 4N. Le troisieme point du

relevage arriere du tracteur peut étre soit mécanique, soit

hydraulique.

— Veérins double effet avec une capacité de relevage maximale
de 13,6 t (capacité de relevage sur toute la course de 10 t)

— Stabilisateurs latéraux hydrauliques avec confort d'utilisa-
tion optimal

— Stabilisateurs latéraux mécaniques ou stabilisateurs internes

— Rotules robustes pour des utilisations intensives avec le
méme oultil (option)

Un relevage arriere pivotant (4) est disponible sur la version

SADDLE TRAC. Il permet par exemple d'épandre du lisier en
marche en crabe afin de ménager les sols des parcelles fragiles.
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Cabine et confort

Votre emplol du temps
est charge.

Mettez-vous a |'aise.

Les conducteurs de tracteurs sont unanimes : le ﬁ
confort au volant est un gage de productivité tout au -

- —

o i S, !
long de la journée. Pour construire le XERION, nous - —
-~ avons écouté les professionnels du secteur : siéges

confortables, dégivrage de toutes les vitres et sys-
temes d'assistance intelligents. L'accoudoir avec

CEBIS a écran tactile intégré et levier multifonctions
CMOTION ergonomique permet d'avoir toutes les

fonctions importantes sous la main. Le terminal

CEMIS 1200 est également un allié précieux pour le

guidage précis de la machine, I'utilisation des applica-

tions ISOBUS et la documentation des chantiers.
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Confort et concentration
vont de pair.
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Confort, visibilité et silence.

Nous avons congu la cabine du XERION avec I'objectif de
créer des conditions de travail idéales. La cabine est protégée
des vibrations, la vue est dégagée de tous les cotés, le niveau
sonore est bas. La commande du tracteur est intuitive avec
trois doigts via le levier multifonctions CMOTION et I'accoudoir
avec CEBIS a écran tactile intégré. Le terminal CEMIS 1200
est également a portée de main.
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Cabine confort du XERION.

— Cabine aux dimensions généreuses
— Surface vitrée importante avec dégivrage intégré pour une
visibilité panoramique optimale

Faible niveau sonore (pas plus de 69 dB)
— Suspension de cabine semi-active et intelligente

Dispositif a poste inversé le plus confortable du marché
grace a la cabine pivotante (TRAC VC)
— Levier multifonctions CMOTION a commande intuitive

R T p——

Confort

i L

Le XERION TRAC VC dispose du dispositif a poste inversé le plus confortable
du marché. Sa cabine peut pivoter a 180° en moins de 30 secondes.

Siibdidii
i

/Ly

Avec jusqu'a 22 phares de travail, le XERION permet de voir de nuit comme en
plein jour. Un pack d'éclairage longue portée a LED est disponible en option.

— Terminal CEBIS a écran tactile de 12 pouces Il a tout ce qu'il faut pour vous faciliter la tache.
— Sieges pivotants confortables avec version en cuir
en option

— Dégivrage des vitres pour une excellente visibilité en

Terminal CEMIS 1200 avec interface utilisateur intuitive

Colonne de direction réglable sur trois positions
— Climatisation automatique et chauffage auxiliaire
— Essuie-glaces a 360° sur le pare-brise toutes circonstances
— Pare-soleil sur toutes les vitres (option) — Accoudoir avec terminal CEBIS a écran tactile pour
— Eclairage du marche-pied d'accés une commande intuitive

— Terminal CEMIS 1200 intuitif pour le guidage de pré-

cision et la documentation
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Commande ergonomigue

du XERION.

Nous avons écouté les conducteurs de
tracteurs.

Le concept de commande a été spécialement développé pour
les tracteurs de forte puissance CLAAS en collaboration avec
nos clients et des conducteurs de tracteurs. La main et le bras
restent détendus sur I'accoudoir. Les commandes et les
touches clairement agencées sont accompagnées de sym-
boles explicites.

Commande du tracteur avec trois doigts.

La commande du tracteur s'effectue de fagon intuitive avec le
levier multifonctions CMOTION. Méme pour la commande de
processus complexes avec jusqu'a quatre fonctions de com-
mande, vous n'avez besoin que du pouce, de l'index et du
majeur. Toutes les fonctions importantes vous tombent sous
la main.

Tout est sous controle

avec le CEBIS.

L'accoudoir réglable en hauteur integre le CEBIS a écran tac-
tile de 12 pouces qui permet de naviguer rapidement et facile-
ment a travers les menus principaux et les sous-menus. Vous
avez une vue d'ensemble claire de I'état de fonctionnement
du tracteur et vous procédez aux réglages en quelques
étapes seulement.

1 CEBIS a écran tactile.

Vous pouvez choisir entre deux affichages pour le transport
sur route ou le travail dans les champs. Les symboles et les
codes de couleurs sont intuitifs. La fonction DIRECT ACCESS
matérialisée par la silhouette du tracteur permet d'accéder
directement aux sous-menus. L'écran haute résolution de la
caméra vous assiste pour un travail au centimetre pres.

2 Molette de sélection du CEBIS.

La molette vous permet de naviguer en toute sécurité dans
tous les menus du CEBIS, méme sur terrain accidenté. En
appuyant sur la touche DIRECT ACCESS, vous accédez
directement a la derniére fonction utilisée.
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3 Console de commande clairement structurée.

La commande des fonctions essentielles s'effectue par le
biais de commandes intuitives. Celles-ci permettent par
exemple d'embrayer ou de débrayer la prise de force, d'enga-
ger ou de désengager le blocage de différentiel, de comman-
der le relevage ou de régler les relevages avant et arriere.

4 Levier multifonctions CMOTION.
Le levier multifonctions CMOTION ergonomique simplifie éga-
lement le travail en bout de champ.

DIRECT ACCESS

Affichage en haute résolution de ]
I'image de la caméra sur I'écran

Toutes les fonctions de la machine sous les yeux.
Concept de commande intuitif pour un travail efficace
Navigation rapide via I'écran tactile ou la molette de
sélection du CEBIS

Levier multifonctions CMOTION pour une com-
mande a trois doigts du tracteur

Commandes clairement agencées et accompa-
gnées de symboles explicites

Terminal CEMIS 1200 pour une agriculture de préci-
sion efficace

Concept de commande
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5 Terminal CEMIS 1200 intuitif.

Le terminal CEMIS 1200 s'integre parfaitement a la cabine.
Son interface est identique a celle du CEBIS pour une prise en
main rapide et intuitive. Vous pouvez |'utiliser sur toutes les
machines CLAAS prééquipées GPS PILOT CEMIS 1200. Le
terminal et I'antenne peuvent passer rapidement d'une
machine a I'autre.

— Interface utilisateur intuitive pour un confort inégalé de jour
comme de nuit

— Acceés rapide a toutes les fonctions essentielles

— Zones d'affichage librement configurables pour un terminal
personnalisé

— Ajout simple de nouvelles fonctions pour répondre facile-
ment a toutes les exigences

— Transmission en ligne des nouvelles licences ou activations
directement sur le terminal

— Gestion automatique des trongons de rampe avec
ISOBUS TC Section Control pour un travail précis et
sans stress

— Exploitation intra-parcellaire et documentation avec
ISOBUS TC-GEO et modulation de dose VRA

— Transfert rapide de toutes les données de chantier via le
réseau GPRS
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Le XERION met son intelligence Numstsaton
a votre service.

Une transition numérique incontournable.

Nous avons trois bonnes raisons de doter nos machines
d'équipements numériques : nous souhaitons aider les
conducteurs a gagner en assurance, a planifier au mieux
leur travail et a réduire leurs colts. Par exemple, avec des
systemes autodidactes d'assistance au conducteur, des
systemes de guidage assurant une précision millimétrique
et une gestion des données permettant I'interfacage des
systemes, des machines et des processus.

;zhiﬂlligyﬁxf‘
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Des manceuvres precises

et rapides.

CLAAS SEQUENCE MANAGEMENT (CSM).

La gestion des fourrieres CSM facilite considérablement le tra-
vail du conducteur en bout de champ. Il suffit d'appuyer sur
un bouton dédié pour reprendre les séquences enregistrées
avant le demi-tour.

Voici les fonctions qu'il est possible d'associer dans n'importe
quel ordre :

— Distributeurs paramétrables en débit et en durée

— Engagement des quatre roues motrices, blocage du diffé-
rentiel et suspension du pont avant

— Relevages avant et arriere

— Régulateur de vitesse

— Prises de force avant et arriere

— Mémoire moteur

Nombre de séquences
mémorisables possibles

Activation des séquences Via le CMOTION et les touches de
fonction

Sur I'écran du CEBIS

Selon la durée ou la distance

Quatre par outil, jusqu'a 20 outils

Visualisation des séquences
Mode d'enregistrement des
séquences

Fonction d'édition Optimisation ultérieure des

séquences dans le CEBIS
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Les séquences sont activables au moyen des touches de fonction du levier
CMOTION.

Travail décontracté en fourriére.

— La gestion des fourrieres CSM se charge des
manceuvres a votre place.

— Vous pouvez mémoriser, modifier, optimiser et auto-
matiser jusqu'a quatre séquences.
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Mémorisation et activation des séquences.

Les séquences peuvent étre mémorisées, au choix, en fonc-
tion de la distance ou de la durée. Lors de I'enregistrement
d'une séquence, le conducteur peut suivre pas a pas la créa-

tion de sa séquence sur le CEBIS grace aux symboles intuitifs.

Pendant I'activation d'une séquence, il est possible de I'inter-
rompre temporairement, puis de la reprendre en appuyant sur
un bouton dédié.

Gestion des fourrieres CSM s
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T
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Optimisation continue avec le CEBIS.

Les séquences créées peuvent étre modifiées et optimisées
ultérieurement dans le CEBIS. Il est possible d'ajouter, de
supprimer, de modifier intégralement et d'adapter chaque
étape d'une séquence. Les durées, parcours et débits
peuvent ainsi étre adaptés aux conditions de travail. Une fois
le premier enregistrement de la séquence effectué, celle-ci
peut ensuite étre ajustée dans les moindres détails en
quelques étapes seulement.
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GPS PILOT CEMIS 1200.

L'agriculture de précision a portéee de tous.

Précis, évolutif, simple.

Pour optimiser votre résultat d'exploitation et simplifier votre
travail quotidien, faites un pas vers le futur en choisissant le
GPS PILOT CEMIS 1200.

Grace au systeme d'autoguidage GPS PILOT, la machine se
déplace comme sur des rails : la trajectoire est toujours par-
faite et la totalité de la largeur de travail est exploitée sans
recoupements.

Le CEMIS 1200 s'integre parfaitement a la cabine : son inter-
face utilisateur héritée du terminal CEBIS permet une prise en
main rapide et intuitive.

Vous pouvez également I'utiliser sur toutes les machines
CLAAS prééquipées GPS PILOT CEMIS 1200. Le terminal et
|'antenne pouvant passer rapidement d'une machine a I'autre,
vous profitez d'un maximum de souplesse et d'une solution
économique.

Avec I'lSOBUS et des formats standard d'échange de don-
nées, le CEMIS 1200 est une solution d'avenir pour I'agricul-
ture de précision.

Gestion des tracés de référence
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Planification des tracés de référence.

Planifiez facilement vos tracés de référence : vous pouvez les
enregistrer spontanément ou utiliser la gestion des tracés de
référence du CEMIS 1200 pour planifier vos tracés de réfé-
rence au moyen des limites de parcelles. Les tracés de réfé-
rence planifieés en amont peuvent également étre importés
vers le terminal. Avec ses différents modes de conduite, le
CEMIS 1200 offre toutes les possibilités pour travailler avec
efficacité dans le champ.

La gestion des couloirs de passage vous indique en outre la
position du prochain couloir. Les couloirs de passage sont
affichés en couleur sur I'écran du CEMIS 1200 pendant le tra-
vail. Vous avez ainsi une vue d'ensemble optimale. Un signal
sonore peut également étre activé pour indiquer ou tracer ces
couloirs dans la parcelle.

Avantages :

— Interface utilisateur intuitive pour un confort inégalé de jour
comme de nuit

— Accés rapide a toutes les fonctions essentielles

— Zones d'affichage librement configurables pour un terminal
personnalisé

— Démarrage simple et rapide du travail dans le champ

Gestion des couloirs de passage

Guidage de précision.

Un travail de précision requiert un signal de correction adapteé.

Avec la licence SATCOR 15" de série pour cing ans, la préci-
sion est assurée.

Vous recherchez une précision supérieure ?
Vous pouvez chaisir entre les signaux de correction
SATCOR 3! et SATCOR 3 FAST' en option (= 3 cm).

Une précision absolue vous est indispensable ?
Utilisez le GPS PILOT CEMIS 1200 avec le signal de correc-

tion RTK pour une précision maximale et répétitive (+ 2-3 cm).

GPS PILOT CEMIS 1200

Réduisez les colits par hectare
grace a la précision.
steeringsystems.claas.com

RTK Bridging.

Tous les abonnements au signal de correction RTK sont pro-
posés de série avec la fonction RTK Bridging : en cas de
perte du signal RTK, le travail peut étre poursuivi pendant

20 minutes avec une baisse progressive de la précision.

Topographie difficile ou zones de parcelle sans couver-
ture réseau GPRS ?

La fonction RTK Bridging Premium vous permet de travailler
sans perte de précision ni limite de temps.

T SATCOR 15 / SATCOR 3 / SATCOR 3 FAST powered by Trimble RTX.

Les signaux de correction SATCOR ainsi que les fonctions RTK Bridging et RTK Bridging Pre-
mium ne sont pas disponibles dans toutes les régions. Contactez votre distributeur CLAAS
pour une solution sur mesure.
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~ NOUVEAU
La connectivité au service
de la productivité.

Le passage au numérique :

un investissement rentable.

— Transfert et documentation rapides des données machine
et des données de chantier

— Gestion efficace des différentes machines et du parc

— Analyse détaillée et optimisation des processus de travail

— Analyse simple des champs et création aisée des cartes

d'application

Création et gestion intelligentes des passages

Consultation et gestion des données d'exploitation grace a

des logiciels de gestion agricole intelligents

Le passage au numérique est un facteur essentiel pour aug-
menter votre productivité et votre efficacité en collectant et
exploitant les données générées aux endroits les plus divers.
Vous économisez ainsi du temps et optimisez vos processus
de travail.

CLAAS vous propose différents modules pour vous aider a
mieux exploiter les potentiels de votre XERION et de vos

autres machines. Ces solutions permettent de mettre en — Télédiagnostic pour économiser un temps précieux lors des
réseau des systemes, des technologies et des processus de révisions et des réparations
travail, quel que soit le constructeur des différentes machines.

Un passage au numérique judicieux, adapté a votre exploita-

tion, vous aidera a réduire votre charge de travail considéra-

blement :

e ——— T — m—

CLAAS connect est une interface
entre votre concessionnaire, vos
machines et votre exploitation.

connect.claas.com
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NOUVEAU : CLAAS connect.

Pour nous, votre réussite, vos machines et votre exploitation
passent avant tout. Retrouvez tout ce dont vous avez besoin
sur une seule plateforme : CLAAS connect.

CLAAS connect vous permet d'avoir toutes les données de
votre exploitation et de vos machines a portée de main. Com-
parez vos machines entre elles pour exploiter tout le potentiel
de votre flotte. Gérez les contrats d'entretien, les messages
de maintenance, les catalogues de pieces de rechange et les
notices d'utilisation pour chaque machine. Commandez les
consommables et les pieces de rechange dont vous avez
besoin sur les boutiques intégrées via votre concessionnaire.

Avec la planification du champ, vous pouvez facilement créer
les passages pour un travail efficace et les gérer simultané-
ment dans le portail. Créez rapidement des cartes d'applica-
tion a partir des cartes satellites pour une modulation précise
et ciblée des semences et des engrais. Envoyez directement
en ligne vos chantiers avec les passages et la carte d'applica-

Gestion des données

La documentation de vos travaux dans les champs s'effectue
automatiquement, avec fiabilité et en arriere-plan. Concen-
trez-vous sur votre travail, CLAAS connect se charge du reste.

Vous avez besoin d'une machine supplémentaire en plus de
votre XERION ? Aucun probleme ! Configurez-la a tout
moment dans CLAAS connect et demandez une démonstra-
tion ou une offre a votre concessionnaire.

Trois packs Connect pour vous simplifier la tache.

Les packs Connect vous permettent de numeériser facilement
votre exploitation a tous les niveaux. Votre concessionnaire
CLAAS peut configurer toutes les fonctionnalités dont vous
avez besoin pour votre exploitation. Chaque pack vous offre
une vue d'ensemble rapide de vos données machines et
S.A.\V. dans CLAAS connect. Les versions supérieures simpli-
fient I'échange de données entre la machine et I'ordinateur de
I'exploitation. Elles assurent également I'efficacité de la planifi-
cation et de la réalisation de vos chantiers tout au long de

tion depuis CLAAS connect au terminal CEMIS 1200 pour les I'année.

réaliser simplement et précisément dans les champs.

Packs CLAAS connect pour tracteurs.

¢ Pack Connect 1 #5\ Pack Connect 2 ) Pack Connect 3
Documentation Documentation Documentation

4 Systeme de guidage

— CLAAS connect
— Option : licences d'exploitation
pour CLAAS connect
— Machine connect

— CLAAS connect
— Option : licences d'exploitation
pour CLAAS connect
— Machine connect
— GPS PILOT CEMIS 1200

4 Systeme de guidage
4 Agriculture de précision

— CLAAS connect
— Option : licences d'exploitation
pour CLAAS connect
— Machine connect
— GPS PILOT CEMIS 1200
— Activations ISOBUS

Ces produits ne sont pas tous proposés dans le monde entier. Contactez votre concessionnaire pour vérifier leur disponibilité.
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Vaintenance rapide

oour passer plus de temps dans les champs.

Le XERION est peu exigeant.

Le tracteur est congu pour réduire au maximum les temps d'im-
mobilisation. L'intervalle est seulement de 1 000 heures pour le
S.A.V. moteur. Le CEBIS affiche I'échéance de maintenance.

Nettoyage simple des radiateurs.

Lorsque I'échéance de maintenance arrive, celle-ci s'effectue
rapidement et sans effort. Le filtre a huile moteur et le filtre & air
de la cabine sont facilement accessibles. Si besoin, le conduc-
teur peut ouvrir Iégérement les radiateurs pour les nettoyer.
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Pendant le travail aussi, le conducteur peut actionner a tout
moment le ventilateur réversible depuis la cabine. En quelques
secondes, le ventilateur souffle dans la direction opposée et
nettoie les radiateurs.

Air d'admission du moteur propre.

Le XERION dispose d'un prénettoyage de I'air d'admission
du moteur performant. Les filtres cyclone assurent la sépara-
tion des poussiéres de gros calibre. La saleté est évacuée
via I'échappement. Le filtre a air d'admission du moteur
PowerCore® est extrémement robuste et affiche un haut
pouvoir filtrant.

La maintenance conserve la valeur de la machine.

— Intervalle de 1 000 heures pour le S.A.V. moteur

— Capot monobloc pour un acces rapide a tous les points
de maintenance

Maintenance

Capot moteur monobloc.
Grace au capot monobloc, les points de maintenance sont
accessibles rapidement. Quatre carters latéraux faciles a reti-

rer améliorent encore |'accessibilité.

Accessibilité aisée.

Le filtre a huile moteur est facile d'acces au milieu du chéssis
intégral. Le réservoir d'eau de refroidissement est accessible
méme avec le capot moteur fermé. Les batteries sont proté-
gées a l'avant du tracteur.

Intervalles de maintenance doublés.

Le XERION met la barre haut : I'intervalle n'est plus que

de 1 000 heures pour le S.A.V. moteur a I'atelier, ce qui per-
met d'importantes économies.

— Réservoir d'eau de refroidissement accessible méme
avec le capot moteur fermé

— Filtre PowerCore® pour le nettoyage de I'air d'admission
du moteur

— Protection des batteries dans le bati
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Nous sommes la ou vous &tes.

CLAAS Service & Parts.

[=] 74 [=]

CLAAS Service & Parts
A estavoscotés7j/7et24 h/24.
E. H service.claas.com

Scan me.

Un programme sur mesure pour votre machine.

Misez sur des pieces de rechange sur mesure, des consom-
mables de haute qualité et des accessoires pratiques ! Profitez
de notre vaste offre produit pour trouver exactement la solu-
tion capable de garantir la fiabilité totale de votre machine.
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Pour votre exploitation : CLAAS FARM PARTS.

CLAAS FARM PARTS vous propose I'un des programmes de
pieces de rechange et d'accessoires multimarques les plus
vastes du marché pour tous les besoins de votre exploitation
agricole.

Approvisionnement mondial.

Situé a Hamm, en Allemagne, le CLAAS Parts Logistics Cen-
ter propose pres de 200 000 références stockées sur plus

de 183 000 m?. Ce centre logistique central assure la distribu-
tion rapide et efficace de toutes les pieces de rechange
CLAAS ORIGINAL partout dans le monde.

CLAAS Service & Parts

Contrats d'entretien CLAAS.

La fiabilité de votre machine est I'un des facteurs d'influence
majeurs sur le succes de votre exploitation. Voila pourquoi
CLAAS vous propose des services de suivi de votre machine
CLAAS a des codts calculés au millimétre pour vous aider a
planifier votre budget avec un maximum de fiabilité.

Machine connect.

Machine connect est un service qui permet a votre atelier
S.A.V. d'accéder a toutes les données et informations perti-
nentes sur votre machine si celle-ci est équipée d'un module
de télémétrie. Le technicien peut ainsi procéder a un diagnos-
tic et porter assistance a distance nettement plus aisément.
Les interventions des mécaniciens gagnent en efficacité pour
augmenter la disponibilité de la machine. Seul prérequis :
votre consentement.

L'offre produit de CLAAS Service & Parts est variable d'un pays a I'autre.

Votre concessionnaire CLAAS local.

Ou que vous soyez, vous profitez du service et de I'assistance
professionnelle dont vous avez besoin. Tout prés de chez
vous, les concessionnaires CLAAS sont a votre écoute et
préts a intervenir 24 h / 24 pour mettre leur compétence, leur
expérience, leur passion et les meilleurs équipements tech-
niques au service de votre machine. Nous sommes la ou vous
étes.
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Le XERION
en impose.

Technique bien pensée.

— Plus de puissance : 462 ch pour le modele d'entrée de
gamme XERION 4200 et 530 ch pour le XERION 5000

— Plus de confort : I'accoudoir spécialement congu pour le
XERION integre le CEBIS a écran tactile

— Plus de temps passé sur le terrain : I'intervalle de mainte-
nance de 1 000 heures permet jusqu'a 38 % de colts de
maintenance en moins

— Plus de précision : terminal CEMIS 1200 pour une agricul-
ture de précision efficace

Concept éprouve.

— Les quatre roues égales ou les pneumatiques jumelés
convertissent efficacement la puissance du moteur en puis-
sance de traction.

— Le chéassis porteur intégral peut supporter jusqu'a 15 t par
essieu a 50 km/h.

— Les deux essieux directeurs offrent cing modes de direction
pour une polyvalence maximale.

— La transmission a variation continue CMATIC permet d'éco-
nomiser du carburant.
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Entrainement performant.

— Les puissants moteurs 6 cylindres sont associés a une

chaine cinématique simple.

— Couple maxi. disponible des 1 000 tr/min

— Réduction du régime de ralenti a 730 tr/min en position de
transport

— Puissance maximale atteinte des 1 700 tr/min pour le diffi-
cile travail du sol

— Tous les moteurs sont conformes a la norme Stage V avec
la technologie SCR, un filtre a particules et un catalyseur
d'oxydation diesel.

Confort imbattable.

— La cabine confort spacieuse offre une excellente vision
panoramique et une insonorisation optimale.

— La cabine pivotante du TRAC VC permet de proposer le
dispositif a poste inversé le plus confortable du marché.

— Le levier multifonctions CMOTION et le CEBIS a écran tac-
tile de 12" se commandent de fagon intuitive.

— GPS PILOT CEMIS 1200 avec pilotage des outils ISOBUS
et gestion des chantiers

| en impose.

TRAC / TRAC VC

7163 mm (avec relevage)

-~

3600 mm

55 %' <

» 45 %'

T Empattement long et répartition optimale des masses pour une puissance de traction et une capacité de levage importantes.

SADDLE TRAC

7884 mm

v

v

-~

3600 mm

63 %' <

» 37 %'

' Répartition optimale des masses de 63/37 pour le travail avec des charges lourdes.

3941 mm maxi.

3990 mm maxi.



5000 TRAC / 4500 TRAC / 4200 TRAC /
XERION TRAC VC TRAC VC TRAC VC / SADDLE TRAC

Motorisation

Constructeur

Nombre de cylindres

Cylindrée cm3
Régime nominal tr/min
Régime moteur mini. (transmission sur le neutre) tr/min
Régime moteur maxi. tr/min
Puissance au régime nominal (ECE R120)' kW/ch
Puissance maxi. (ECE R120)' kW/ch
Couple maxi. (ECE R120)' Nm
Réservoir a carburant |

Réservoir auxiliaire (190 1)

Réservoir d'urée |
Systéme électrique

Alternateur AN
Batteries AhN

Transmission CMATIC

Transmission

Type de transmission

Entrainement

Vitesse maxi. km/h
Différentiel longitudinal

Régime de prise de force tr/min
Automatisme de prise de force

Ponts avant et arriére directionnels

Blocages de différentiels

Freinage

Frein de service

Frein de stationnement

Circuit hydraulique

Contenance maxi. réservoir hydraulique |

Volume maxi. exportable |

Circuit principal (relevages, distributeurs auxiliaires)

Pression de service maxi. Mpa (bar)
Débit maxi. [/min
Nombre de distributeurs

Débit maxi. par distributeur I/min
Puissance hydraulique maxi. totale kW
Circuit hydraulique hautes performances (option)

Pression de service Mpa (bar)
Débit maxi. [/min
Puissance hydraulique maxi. totale kw
Circuit auxiliaire (option)

Pression de service Mpa (bar)
Débit maxi. [/min

T Correspond a ISO TR 14396

® Série O Option O Disponible  — Non disponible

Mercedes-Benz
6

12800
1900
730
1920
374/509
390/530
2600
740

°

88

100A/ 24V +240A/12V
4 x 75 Ah, en tout 150/24,
150/12

CMATIC

Mercedes-Benz
6

12800
1900
730
1920
353/480
360/490
2400
740

°

88

100A/24V +240A/12V
4 x 75 Ah, en tout 150/24,

150/12

CMATIC

Mercedes-Benz
6

10700
1900
730
1920
337/458
340/462
2200
740

o

88

100A/ 24V +240A/12V
4 x 75 Ah, en tout 150/24,
150/12

CMATIC

Hydrostatique / mécanique a variation continue

Traction intégrale permanente

50/40

1000
L]

Traction intégrale permanente

50/40

1000
(]

Traction intégrale permanente
50/40

Eccom 5.5 : fixe (sans différentiel longitudinal)

1000
[ ]

Verrouillable a 100 %, actionné électro-hydrauliquement, multidisques,
avec automatismes d'engagement et de désengagement

Frein a disques a bain d'huile avec booster a chaque roue
Frein a ressort actionné électro-hydrauliquement

120
80

20 (200)

197

maxi. 7 a l'arriere,
maxi. 3 & I'avant
105

58

26 (260)
250 & 1650 tr/min

90

20 (200)
80

120
80

20 (200)

197

maxi. 7 a l'arriere,
maxi. 3 a I'avant
105

58

26 (260)
250 & 1650 tr/min

90

20 (200)
80

120
80

20 (200)

197

maxi. 7 a 'arriere,
maxi. 3 a I'avant
105

58

26 (260)
250 & 1650 tr/min
SADDLE TRAC :
250 & 1480 tr/min
90

20 (200)
80

5000 TRAC / 4500 TRAC / 4200 TRAC /
XERION TRAC VC TRAC VC TRAC VC / SADDLE TRAC

Points d'attelage

Chape d'attelage automatique, axe a téte sphérique @ 38 maxi. kg

Chape d'attelage, boule @ 80
Jusqu'a 40 km/h
Jusqu'a 50 km/h
Barre oscillante variable D40, D50
Barre oscillante a boule de traction

Boule de traction pour attelage a col de cygne

Piton d'attelage fixe

Relevage avant
Catégorie

Capacité de relevage sur toute la course

Capacité de relevage maxi.
Course du relevage maxi.
Fonctions

Fonctions de régulation

Relevage arriére
Catégorie

Capacité de relevage sur toute la course / maxi. /

course maxi.
Fonctions
Fonctions de régulation

maxi. kg
maxi. kg
maxi. kg
maxi. kg
maxi. kg
maxi. kg

Mpa (bar)
kg

kg

mm

KN/ kN /
mm

Dimensions et poids pour les versions TRAC et TRAC VC

Longueur hors tout avec relevage

(repliage a I'avant, horizontal a I'arriere)
Hauteur hors tout selon pneumatiques

Empattement
Garde au sol selon équipement
Rayon de braquage minimum

Poids a vide TRAC (avec pneumatiques, réservoir plein

et équipement standard)

Dimensions et poids pour la version SADDLE TRAC

Longueur hors tout avec relevage

(repliage a I'avant, relevage pivotant horizontal a |'arriére)
Hauteur hors tout selon pneumatiques

Empattement
Garde au sol selon équipement
Rayon de braquage minimum

Poids a vide SADDLE TRAC (avec pneumatiques,
réservoir plein et équipement standard)

Gestion des données et systemes d'assistance au

conducteur

CEMOS

Gestion des fourrieres CSM
ISOBUS et TIM

GPS PILOT Ready

GPS PILOT CEMIS 1200

Licence Machine connect pour 5 ans

mm

mm
mm
mm
m
kg

mm
mm
mm

mm

kg

Capacité de charge 2500

Capacité de charge 3000
Capacité de charge 2000
Capacité de charge 3000
Capacité de charge 4000
Capacité de charge 15000
Capacité de charge 4000

IIl'N, double effet

8100

8400

905

Montée, descente (effort)
Contréle de position, amortisseur
d'oscillations

IV'N, double effet
100/136 /763

Montée, descente (effort)
Controle d'effort / position,
amortisseur d'oscillations

7163

3791 4 3941
3600
375a525
15

16300

7884

3900
3600

® O @ O @ O

Capacité de charge 2500

Capacité de charge 3000
Capacité de charge 2000
Capacité de charge 3000
Capacité de charge 4000
Capacité de charge 15000
Capacité de charge 4000

II'N, double effet

8100

8400

905

Montée, descente (effort)
Contréle de position, amortisseur
d'oscillations

IV'N, double effet
100/136/763

Montée, descente (effort)
Controle d'effort / position,
amortisseur d'oscillations

7163

3791 4 3941
3600
3752525
15

16300

7884

3900
3600

® O @ O @O

Capacité de charge 2500

Capacité de charge 3000
Capacité de charge 2000
Capacité de charge 3000
Capacité de charge 4000
Capacité de charge 15000
Capacité de charge 4000

[I'N, double effet

8100

8400

905

Montée, descente (effort)
Controle de position, amortisseur
d'oscillations

IV'N, double effet
100/136 /763

Montée, descente (effort)
Controle d'effort / position,
amortisseur d'oscillations

7163

3791 4 3941
3600
3754525
15

16000

7884

3900
3600
3754525
15

15600

® O @€ O @@ O

CLAAS s'efforce en permanence d'adapter ses produits aux exigences des professionnels. Sous réserve de modifications. Descriptions et illustrations non contractuelles pouvant comporter des équipe-
ments optionnels. Ce prospectus a été imprimé pour une utilisation dans le monde entier. Concernant I'équipement technique des machines, veuillez vous reporter au tarif de votre concessionnaire
CLAAS. Pour les photos, les dispositifs de protection ont parfois été retirés. Cela permet d'illustrer plus nettement la fonction mais ne doit en aucun cas étre imité afin d'éviter tout accident. Les instruc-

tions indiquées dans le manuel utilisateur doivent étre respectées.

Toutes les informations techniques relatives aux moteurs se rapportent a la directive européenne visant a réglementer les émissions de gaz d'échappement. La norme Tier n'est mentionnée dans ce
document qu'a titre d'information, afin d'en faciliter la compréhension, sans aucune garantie d'homologation dans des régions ot la réglementation relative aux émissions de gaz d'échappement est

fondée sur la norme Tier.

® Série O Option O Disponible  — Non disponible
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